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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und

1.1 Produktidentifikator
Handelsname: Seize-Ex-Spray

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt fiir die folgenden Produkte:
810060 - Seize-Ex Aerosol - 60ml
810400 - Seize-Ex Aerosol - 400ml

UFI: 2KH0-2072-100F-HAYQ

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Allgemeine Verwendung: Schmiermittel, Korrosionsschutzmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenbezeichnung: EUROTECH NEOVAL AG
StraRe/Postfach: Unterlettenstrasse 14
PLZ, Ort: 9443 Widnau

Schweiz
WWW: www.eurotech-neoval.ch
E-Mail: office@eurotech-neoval.ch
Telefon: +41 (0)71 5550170
Telefax: +41 (0)71 5550174

Auskunft gebender Bereich:  Telefon: +41 (0)71 555 0170, office@eurotech-neoval.ch

1.4 Notrufnummer

TOX-Zentrum Schweiz, Telefon: 145
Giftzentrale Wien, Telefon: 0043-1-4064343

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR EG-Verordnung 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1; H222; H229  Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwadrmung bersten.
Aquatic Chronic 3; H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung (CLP)

Signalwort: Gefahr

Gefahrenhinweise: H222 Extrem entzlindbares Aerosol.
H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H412 Schadlich flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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Sicherheitshinweise: P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P210 Von Hitze, heilRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.
P251 Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P261 Einatmen von Aerosol vermeiden.
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P410+P412 Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F
aussetzen.
P501 Inhalt/Behalter der Problemabfallentsorgung zufiihren.

2.3 Sonstige Gefahren

Dampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Kontakt mit dem Produkt kann Kaltverbrennungen bzw. Erfrierungen verursachen.
Erhitzen Gber 50 °C fihrt zu Drucksteigerung: Berst- und Explosionsgefahr.

Ohne ausreichende Beliiftung Bildung explosionsfahiger Gemische méglich.

Endokrinschadliche Eigenschaften, Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung:
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1 Stoffe: nicht anwendbar
3.2 Gemische
Chemische Charakterisierung: Wirkstof‘fgemisch mit Treibgas

Gefahrliche Inhaltsstoffe:

Identifikatoren = Bezeichnung Gehalt
Einstufung

EG-Nr. 203-448-7 n-Butan, rein 15-30 %

CAS 106-97-8  Flam. Gas 1; H220. Press. Gas (Liq.); H280.

EG-Nr. 200-827-9 Propan 15-30 %

CAS 74-98-6 Flam. Gas 1; H220. Press. Gas (Comp.); H280.

EG-Nr. 203-692-4 n-Pentan 5-15%

CAS 109-66-0  Flam. Liq. 2; H225. STOT SE 3; H336. Asp. Tox. 1; H304.
Aquatic Chronic 2; H411. (EUH066).

Wortlaut der H- und EUH-Gefahrenhinweise: siehe unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen
Allgemeine Hinweise: Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!

Bei Einatmen: Betroffenen an die frische Luft bringen, beengende Kleidung lockern und ruhig lagern. Bei
Atembeschwerden sofort Arzt rufen.
Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt: Bei Bertihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser abspulen. Kontaminierte Kleidung
wechseln. Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen.
Bei Erfrierungen mit viel Wasser spiilen. Kleidung nicht entfernen. Sofort Arzt hinzuziehen.

Nach Augenkontakt: Sofort bei gedffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Wasser spiilen. Bei
auftretenden oder anhaltenden Beschwerden Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken: Verschlucken wird nicht als méglicher Weg der Exposition angesehen.
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4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Bei Einatmen: Dampfe kénnen Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Nach Hautkontakt:

Kontakt mit dem Produkt kann Kaltverbrennungen bzw. Erfrierungen verursachen.

Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.
Nach Augenkontakt: Kann Reizungen hervorrufen.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel: Alle Léschmittel sind geeignet.
Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Léschmittel:
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Hochentziindlich. Dampfe bilden mit Luft explosionsfahige Gemische, die schwerer als Luft
sind. Sie wélzen sich am Boden entlang und kénnen bei Ziindung Uber weite Strecken

zurlickschlagen.
Erhitzen fuhrt zu Drucksteigerung: Berst- und Explosionsgefahr.
Im Brandfall kdnnen entstehen: Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Feuerschutzkleidung tragen.

Zusétzliche Hinweise: Gefahrdete Behalter mit Spriihwasser kiihlen und nach Méglichkeit aus der Gefahrenzone

ziehen.
Déampfe mit Wassersprihstrahl niederschlagen.

Eindringen von Léschwasser in Oberflachengewéasser oder Grundwasser vermeiden.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende

Verfahren

Alle Zindquellen entfernen, wenn gefahrlos mdglich.

Far ausreichende Liiftung sorgen. Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Geeignete Schutzausristung tragen.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschittete FlUssigkeit absorbieren und in geschlossenen Behaltern der Entsorgung

zuflihren. Umgebung gut nachreinigen.

Bei groReren Mengen: Mechanisch aufnehmen (beim Abpumpen Ex-Schutz beachten).

Zusétzliche Hinweise: Explosionsgeschiitzte Gerate und funkenfreie Werkzeuge verwenden.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe erganzend Abschnitt 8 und 13.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang:
Fur gute Be- und Entliftung von Lager und Arbeitsplatz sorgen.
Dampf/Aerosol nicht einatmen. Nicht in die Augen oder auf die Haut sprihen.
Geeignete Schutzausrustung tragen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz:

Behalter steht unter Druck. Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen iber 50 °C schiitzen.

Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen. Nicht gegen Flammen oder
glihende Gegenstande spriihen.

Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lagerrdume und Behalter:

Behalter an einem kihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

Vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

zusammenlagerungshinweise: Nicht mit brandférdernden und selbstentziindlichen Stoffen sowie leichtentziindlichen
Feststoffen zusammen lagern.
Von Nahrungsmitteln, Getréanken und Futtermitteln fernhalten.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausristungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte:

CAS-Nr. Bezeichnung Typ Grenzwert

106-97-8 n-Butan, rein Schweiz: MAK Kurzzeit 7600 mg/m?; 3200 ppm
Schweiz: MAK Langzeit 1900 mg/m3; 800 ppm

74-98-6 Propan Schweiz: MAK Kurzzeit 7200 mg/m?3; 4000 ppm
Schweiz: MAK Langzeit 1800 mg/m?; 1000 ppm

109-66-0 n-Pentan Europa: IOELV: TWA 3000 mg/m3; 1000 ppm
Schweiz: MAK Kurzzeit 3600 mg/m?3; 1200 ppm
Schweiz: MAK Langzeit 1800 mg/m3; 600 ppm

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Fur gute Belliftung des Arbeitsraumes und/oder Absaugeinrichtung am Arbeitsplatz sorgen.

Personliche Schutzausriistung
Begrenzung und Uberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Atemschutz: Bei Uberschreitung der Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) ist ein Atemschutzgeréat zu tragen.
Filter Typ A (= gegen Dampfe von organischen Verbindungen) gemal EN 14387 benutzen.
Fir Propan allgemein gilt:
Bei Konzentrationsiiberschreitung muss Isoliergerat benutzt werden!

Handschutz: Schutzhandschuhe gemaR EN 374.
Handschuhmaterial: Nitrilkautschuk - Schichtstarke: 0,40 mm
Durchbruchzeit (maximale Tragedauer): > 480 min
Die Angaben des Herstellers der Schutzhandschuhe zu Durchlassigkeiten und
Durchbruchzeiten sind zu beachten.

Augenschutz: Dicht schlieRende Schutzbrille gemal EN 166.
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Kérperschutz: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.

Schutz- und Hygienemafinahmen:
Von Hitzequellen, Funken und offenen Flammen fernhalten.
Kontaminierte Kleidung wechseln.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Augensplilflasche oder Augendusche im Arbeitsraum bereitstellen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Siehe "6.2 UmweltschutzmaRnahmen".

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand bei 20 °C und 101,3 kPa Form: Aerosol

Farbe: farblos

Geruch: charakteristisch
Geruchsschwelle: Keine Daten verfligbar
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Keine Daten verf[jgbar
Siedebeginn und Siedebereich: 44 °C

Entziindbarkeit: Hochentzlindlich.

Obere/untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenzéd E G (Untere Explosionsgrenze): 1,50 Vol-%
OEG (Obere Explosionsgrenze): 11,00 Vol-%

Flammpunkt/Flammbereich: -97 °C
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfligbar
pH-Wert: Keine Daten verfiigbar
Viskositét, kinematisch: Keine Daten verfiigbar
Léslichkeit: Keine Daten verfligbar
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser: Keine Daten Verf[jgbar
Dampfdruck: Keine Daten verfligbar
Dichte: Keine Daten verfligbar
Dampfdichte: Keine Daten verfiigbar
Partikeleigenschaften: Nicht anwendbar

9.2 Sonstige Angaben

Explosive Eigenschaften: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich. Bildung explosionsgeféhrlicher
Dampf-/Luftgemische mdglich.

Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten verfiigbar

Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten verf[]gbar

Verdampfungsgeschwindigkeit: Keine Daten verfligbar

Weitere Angaben: Keine Daten verfl','lgbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol.
Dampfe kdnnen mit Luft explosionsfahige Gemische bilden.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.
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10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Behalter steht unter Druck.

Erhitzen fuhrt zu Drucksteigerung: Berst- und Explosionsgefahr.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Vor Sonnenbestrahlung und Temperaturen tber 50 °C schitzen.

Von Hitzequellen, Funken und offenen Flammen fernhalten.
10.5 Unvertragliche Materialien

Oxidationsmittel

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kdnnen entstehen: Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.
Thermische Zersetzung: Keine Daten Verﬂ]gbar

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Toxikologische Wirkungen:  Akute Toxizitat (oral): Fehlende Daten.

Akute Toxizitat (dermal): Fehlende Daten.

Akute Toxizitat (inhalativ): Fehlende Daten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Fehlende Daten.

Schwere Augenschadigung/-reizung: Fehlende Daten.

Sensibilisierung der Atemwege: Fehlende Daten.

Sensibilisierung der Haut: Fehlende Daten.

Keimzellmutagenitat/Genotoxizitat: Fehlende Daten.

Karzinogenitat: Fehlende Daten.

Reproduktionstoxizitat: Fehlende Daten.

Wirkungen auf und iber die Muttermilch: Fehlende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition): Fehlende Daten.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition): Fehlende Daten.

Aspirationsgefahr: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

11.2 Angaben liber sonstige Gefahren
Endokrinschadliche Eigenschaften:
Keine Daten verfligbar

Symptome
Bei Einatmen: Dampfe kénnen Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Nach Hautkontakt:
Kontakt mit dem Produkt kann Kaltverbrennungen bzw. Erfrierungen verursachen.
Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut flihren.
Nach Augenkontakt: Kann Reizungen hervorrufen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Aquatische Toxizitat: Schadlich fur Wasserorganismen, kann in Gewéassern langerfristig schadliche Wirkungen
haben.

Angabe zu n-Pentan:
Daphnientoxizitat: EC50 Daphnia magna (Grofier Wasserfloh): 9,74 mg/L/48h
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12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Sonstige Hinweise: Keine Daten verfligbar

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Verteilungskoeffizient n-Octanol/Wasser:
Keine Daten verfligbar

12.4 Mobilitat im Boden

Keine Daten verfligbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine Daten verfligbar

12.6 Endokrinschéadliche Eigenschaften
Keine Daten verfligbar

12.7 Andere schadliche Wirkungen
Allgemeine Hinweise: Nicht in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt
Abfalischliisseinummer: 16 05 04* = Gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehaltern (einschlieRlich Halonen)
* = Die Entsorgung ist nachweispflichtig.
Empfehlung: Sonderabfall. Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.
Behalter steht unter Druck. Auch nach Gebrauch nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen.
Verpackung
Abfallschldsselnummer: 1501 10* = Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch

gefahrliche Stoffe verunreinigt sind.
* = Die Entsorgung ist nachweispflichtig.
Empfehlung: Entsorgung gemal den behdrdlichen Vorschriften.
Sorgféltig und moglichst vollstéandig entleeren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer oder ID-Nummer

ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
UN 1950

14.2 OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

ADR/RID, ADN: UN 1950, DRUCKGASPACKUNGEN
IMDG: UN 1950, AEROSOLS
IATA-DGR: UN 1950, AEROSOLS, FLAMMABLE

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR/RID, ADN: Klasse 2, Code: 5F
IMDG: Class 2, Subrisk -, see SP63
IATA-DGR: Class 2.1
14.4 Verpackungsgruppe
ADR/RID, ADN, IMDG, IATA-DGR:
entfallt
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14.5 Umweltgefahren

Umweltgefahrlich:

Stoff/Gemisch ist nach den Kriterien der

UN-Modellvorschriften nicht fir die Umwelt gefahrlich.

Meeresschadstoff - IMDG: nein

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport (ADR/RID)

Warntafel:

Gefahrzettel:

Sondervorschriften:

Begrenzte Mengen:

EQ:

Verpackung - Anweisungen:

Verpackung - Sondervorschriften:
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung:

Tunnelbeschrankungscode:

Binnenschiffstransport (ADN)
Gefahrzettel:

Sondervorschriften:

Begrenzte Mengen:

EQ:

Ausristung erforderlich:

Liftung:

Seeschiffstransport (IMDG)
EmS:

Sondervorschriften:

Begrenzte Mengen:

Freigestellte Mengen:
Verpackung - Anweisungen:
Verpackung - Vorschriften:

IBC - Anweisungen:

IBC - Vorschriften:
Tankanweisungen - IMO:
Tankanweisungen - UN:
Tankanweisungen - Vorschriften:
Stauung und Handhabung:
Trennung:

Eigenschaften und Bemerkung:

Trenngruppe:

Lufttransport (IATA)

Gefahrzettel:

Freigestellte Menge Kodierung:

Passagier- und Frachtflugzeug: Begrenzte Menge:
Passagier- und Frachtflugzeug:

Nur Frachtflugzeug:

Sondervorschriften:

Emergency Response Guide-Code (ERG):

RID: Gefahrnummer 23, UN-Nummer UN 1950
2.1

190 327 344 625

1L

EO

P207 LP200

PP87 RR6 L2

MP9

D

2.1

190 327 344 625
1L

EO

PP-EP-A
VEO1,VEO4

F-D, S-U

63 190 277 327 344 381 959
See SP277

EO

P207, LP200

PP87, L2

SW1 SW22
SG69

none

Flamm. gas

EO

Pack.Instr. Y203 - Max. Net Qty/Pkg. 30 kg G
Pack.Instr. 203 - Max. Net Qty/Pkg. 75 kg
Pack.Instr. 203 - Max. Net Qty/Pkg. 150 kg
A145 A167 A802

10L

14.7 Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemal IMO-Instrumenten

Keine Daten verfligbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir

den Stoff oder das Gemisch

Nationale Vorschriften - Schweiz

Verordnung 814.018 iber die Lenkungsabgabe auf fliichtige organische Verbindungen (VOCV)
75 Gew.-%

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verordnungen:

VOC gemaf Verordnung 814.018 iber die Lenkungsabgabe auf fllichtige organische

Verbindungen (VOCV)

Nationale Vorschriften - EG-Mitgliedstaaten

Gehalt an fliichtigen organischen Verbindungen (VOC):
ca. 75 Gew.-%

Sonstige Vorschriften, Beschrankungen und Verordnungen:

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen

[Seveso-llI-Richtlinie]
Physikalische Gefahren: Code P3a, Mengenschwelle 150 000 kg / 500 000 kg

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Fir dieses Gemisch ist keine Stoffsicherheitsbeurteilung erforderlich.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Wortlaut der H-Satze unter Abschnitt 2 und 3:
H220 = Extrem entziindbares Gas.
H222 = Extrem entziindbares Aerosol.
H225 = Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H229 = Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H280 = Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.
H304 = Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H336 = Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H411 = Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412 = Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
EUHO066 = Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fuhren.

Literatur: BG RCI Deutschland:
- Merkblatt M050 'Umgang mit Gefahrstoffen'
- Merkblatt M053 'ArbeitsschutzmaRnahmen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen'

Grund der letzten Anderungen: Allgemeine Uberarbeitung
Erstausgabedatum: 28.12.2001

Datenblatt ausstellender Bereictgiehe Abschnitt 1: Auskunft gebender Bereich
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Abkiirzungen und Akronyme:  ADN: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstraen
ADR: Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strae
Aerosol: Aerosol
AGW: Arbeitsplatzgrenzwert
Aquatic Chronic: Gewassergefahrdend - chronisch
AS/NZS: Australische/neuseelandische Norm
Asp. Tox.: Aspirationstoxizitat
CAS: Chemical Abstracts Service
CFR: Code of Federal Regulations
CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
DMEL: Abgeleitete Expositionshéhe mit minimaler Beeintrachtigung
DNEL: Abgeleitete Nicht-Effekt-Konzentration
EC50: Effektive Konzentration 50%

EG: Europaische Gemeinschaft

EN: Europaische Norm

EQ: Freigestellte Mengen

EU: Europaische Union

Flam. Gas: Entziindbare Gase

Flam. Liq.: Entziindbare Flissigkeit

IATA: Verband fiir den internationalen Lufttransport

IATA-DGR: Verband fiir den internationalen Lufttransport — Gefahrgutvorschriften
IBC-Code: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen zur Beférderung gefahrlicher Chemikalien als Massengut
IMDG-Code: Gefahrgutvorschriften fiir den internationalen Seetransport

MAK: Maximale Arbeitsplatz-Konzentration

MARPOL.: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
OSHA: Arbeitsschutzadministration, Amerika

PBT: Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

PNEC: Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration

Press. Gas: Gase unter Druck

REACH: Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe
RID: Ordnung fiir die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter

STOT SE: Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition

TRGS: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

UEG: Untere Explosionsgrenze

UN: Vereinte Nationen

VvPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Die Angaben in diesem Datenblatt sind nach bestem Wissen zusammengestellt und entsprechen dem Stand der Kenntnis zum Uberarbeitungsdatum. Sie sichern jedoch nicht die Einhaltung
bestimmter Eigenschaften im Sinne der Rechtsverbindlichkeit zu.
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